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(Tiedonantoja)

NEUVOSTO

Neuvoston piitoksellid komiteoihin nimetyt henkilot

Heini-, elo- ja syyskuu 2006 (sosiaaliala)

(2006/C 245/01)

asen
Komitea Toi{?ikausi Julkaistu EUVL:ssé Henkilt’),' jonka tilalle Eronnut | Var@inaiflen Ryhmi Maa Nimetty henkilo Elin tai yhteiso, jota I;zg:glfst::
padttyy nimetty nimetty jasen/ edustaa
Varajdsen pvm

Ty6turvallisuuden | 31.12.2006 | C 321 31.12.2003, Pavel SKACELIK Eronnut Varsinainen | Tyontekijat | TSekin tasavalta | Jaroslav ZAVADIL Moravian Confed- | 24.7.2006
ja  tyoterveyden C 116 30.4.2004, jasen eration of Trade
neuvoa-antava C 122 30.4.2004 Unions
komitea
Ty6turvallisuuden | 31.12.2006 | C 321 31.12.2003, Bo BARREFELT Eronnut Varajdsen Hallitus Ruotsi Anna-Lena Naringsdeparte- 24.7.2006
ja  tyoterveyden C 116 30.4.2004, HULTGARD SANCINI | mentet
neuvoa-antava C 122 30.4.2004
komitea
Euroopan tyoter- — L 184 15.7.2005 Pat DONNELLAN Eronnut Varajasen Hallitus Irlanti Gavin LONERGAN Health and Safety | 26.7.2006
veys- ja tyoturval- C 161 05.7.2002, Authority
lisuusviraston C 116 30.4.2004
johtokunta
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Jasen/

L . A s . A L s Neuvoston
Komitea TOITIkQUSI Julkaistu EUVL:ssd Henkllot jonka tilalle Eronnut I Varsinainen Ryhmi Maa Nimetty henkil6 Elin tai yhteisd, jota péitoksen
pattyy nimetty nimetty jasen| edustaa vm
Varajdsen P
Euroopan elin- ja | 18.10.2007 | C 317 22.12.2004 Henriette BENNICKE Eronnut Varsinainen | Ty6nantajat | Tanska Sven-Peter NYGAARD | DA 24.7.2006
tyoolojen kehitti- jasen
missdition johto-
kunta
Euroopan elin- ja | 18.10.2007 | C 317 22.12.2004 Mirja Maija TOSSA- Eronnut Varajdsen Ty6nantajat | Suomi Anu SAJAVAARA Confederation of | 24.7.2006
tyoolojen kehitta- VAINEN Finnish Industries
missdition johto- EK
kunta
Euroopan elin- ja | 18.10.2007 | C 317 22.12.2004 Eva HOGL Eronnut Varajdsen Hallitus Saksa Vera BADE Bundesminis- 15.9.2006
tyoolojen kehitti- terium fiir Arbeit
missddtion johto- und Soziales
kunta
Euroopan elin- ja | 18.10.2007 | C 317 22.12.2004 Mdria NADAZDYOVA | Eronnut Varsinainen | Hallitus Slovakia Miloslay HETTES Ministry of | 25.9.2006
tyoolojen kehitti- jasen Labour
missddtion johto- Social Affairs and
kunta Family
Euroopan elin- ja | 18.10.2007 | C 317 22.12.2004 Malgorzata CZAPKA Eronnut Varajasen Tyonantajat | Puola Rafal BANIAK Confederation of | 25.9.2006

tyoolojen kehitti-
missddtion johto-
kunta

Polish Employers
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Jasen| Neuvoston
Komitea TOITIkQUSI Julkaistu EUVL:ssd Henkllot jonka tilalle Eronnut I Varsinainen Ryhmi Maa Nimetty henkil6 Elin tai yhteisd, jota péitoksen
pattyy nimetty nimetty jasen| edustaa vm
Varajdsen p

Euroopan elin- ja | 18.10.2007 | C 317 22.12.2004 Marie-Louise Eronnut Varsinainen | Ty6nantajat | Ruotsi Sverker RUDEBERG Confederation of | 25.9.2006
tyoolojen kehitta- THORSEN-LIND jdsen Swedish  Enter-
missddtion johto- prise
kunta
Euroopan elin- ja | 18.10.2007 | C 317 22.12.2004 Sverker RUDEBERG Eronnut Varajasen Tyonantajat | Ruotsi Christian ARDHE Confederation of | 25.9.2006

tyoolojen kehitti-
missddtion johto-
kunta

Swedish  Enter-

prise
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C 245/4 Euroopan unionin virallinen lehti 12.10.2006
Euron kurssi ()
11. lokakuuta 2006
(2006/C 245/02)
1 euro =
Rahayksikko Kurssi Rahayksikko Kurssi
usD Yhdysvaltain dollaria 1,2543 SIT Slovenian tolaria 239,60
JPY Japanin jenia 149,96 SKK  Slovakian korunaa 36,870
DKK Tanskan kruunua 7,4555 TRY  Turkin liiraa 1,8725
GBP Englannin puntaa 0,67575 AUD  Australian dollaria 1,6830
SEK Ruotsin kruunua 9,2560 CAD  Kanadan dollaria 1,4239
CHF Sveitsin frangia 1,5932 HKD  Hongkongin dollaria 9,7749
ISK Islannin kruunua 86,04 NZD  Uuden-Seelannin dollaria 1,8987
OK jan kru 8,4180
N Norjan kruunua SGD  Singaporin dollaria 1,9911
BGN Bulgarian levid 1,9558
KRW  Eteli-Korean wonia 1201,93
CYp Kyproksen puntaa 0,5767
o ZAR  Eteli-Afrikan randia 9,7054
CZK Tsekin korunaa 28,205 B ] o
EEK Viron kruunua 15.6466 CNY  Kiinan juan renminbid 9,9277
HUF Unkarin forinttia 267,36 HRK  Kroatian kunaa 7,4212
LTL Liettuan Litid 34528 IDR Indonesian rupiaa 11 567,78
LVL Latvian latia 0.6960 MYR  Malesian ringgitid 4,6353
MTL  Maltan liiraa 0,4293 PHP  Filippiinien pesoa 62,740
PLN Puolan zlotya 3,9098 RUB  Venijin ruplaa 33,8030
RON Romanian leuta 3,5055 THB  Thaimaan bahtia 47,034

(") Lahde: Euroopan keskuspankin ilmoittama viitekurssi.
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EU:n yhteisesti yhdenmukaistetusta yritys- ja kuluttajakyselyohjelmasta

(2006/C 245/03)

1. Johdanto

Ecofin-neuvosto antoi Helsingissd 11. ja 12. paivana joulukuuta
1999 kokoontuneelle Eurooppa-neuvostolle talouspolitiikan
koordinointia koskevan selvityksen (13123/1/99 Rev. 1), jossa
kehotettiin seuraamaan talouspolitiikkoja tehokkaasti talous- ja
rahaliiton (EMU) kolmannessa vaiheessa. Neuvosto katsoi, ettd
tehokkaan seurannan toteuttamiseksi on ymmdérrettivd
paremmin talouden kehitysta.

Perustamissopimuksen mukaan yksi komission keskeisistd
tehtdvistd on talouden tilaa ja talousndkymid koskevan tiedon
antaminen EU:n viranomaisille, jasenvaltioille ja talouden toimi-
joille kansallisella ja yhteison tasolla. Yritys- ja kuluttajakyselyt
ovat yksi tapa hankkia ajankohtaista tietoa talouden kehityk-
sestd. Yhdenmukaistettuja yritys- ja kuluttajakyselyjd, jotka
koskevat EU:n jdsenvaltioiden ja ehdokasmaiden talouden eri
aloja, toteutetaan sadnnollisesti komission talouden ja rahoi-
tuksen padosaston koordinoimana.

2. Yhteisen yhdenmukaistetun EU-ohjelman tarve

Yhteisen yhdenmukaistetun EU-ohjelman sddnnollisesti toteu-
tettavat yritys- ja kuluttajakyselyt ovat lyhyen aikavilin talousa-
nalyyseihin tarkoitettuja kvalitatiivisia talouskyselyja. Kyselyjd
kdytetddn paddasiassa kvalitatiivisiin talousanalyyseihin, mutta
yhd useammin myos kvantitatiiviseen taloustutkimustoimin-
taan. Yritys- ja kuluttajakyselyistd saatavia tietoja kéytetddn
etenkin uusissa menetelmissd, joita on viime vuosina kehitetty
lyhyen aikavilin talousennusteiden laatimiseen. Varsin usein
ndilld malleilla pystytddn ennustamaan makrotalouden kehitystd
paremmin kuin perinteisilli ekonometrisilld malleilla. Varsinkin
suhdanteiden kddnnekohtien ennustamisessa kaytetddn yhi
useammin yritys- ja kuluttajakyselyistd saatavia tietoja. Yhteisen
yhdenmukaistetun EU-ohjelman kyselyjen lisiksi komission
yksikoissd tehddin myos muita kyselyjd, joita toteuttavat yritys-
ja teollisuustoiminnan péddosasto, tyollisyyden, sosiaali- ja tasa-
arvoasioiden pidosasto sekd viestinndn pédosasto. Nimi kyselyt
poikkeavat lihestymistavaltaan yhdenmukaistetun EU-ohjelman
kyselyistd, koska ne on tarkoitettu pitkin aikavilin talousana-
lyyseihin ja niissd selvitetddn kasvun ja tyollisyyden rakenteel-
lisia tekijoita.

Kyselyistd saadut tiedot ovat kiinnostavia kvalitatiivisten ja
kvantitatiivisten analyysien kannalta, koska ne ovat yleensd
kédytettavissd ennen muista ldhteistd saatavaa kvantitatiivista
tietoa, jonka kanssa ne korreloivat. Niiden muita hyvid puolia

ovat tihed toistuvuus ja kyselyjen jatkuva yhdenmukaistaminen.
Yritys- ja kuluttajakyselyt ovat niin ollen korvaamattomia
taydentdessdin kvantitatiivisia tilastotutkimuksia, joista ne poik-
keavat menetelmiltddn ja kiyttotarkoitukseltaan. Kuten EU:n
yhteisen yhdenmukaistetun yritys- ja kuluttajakyselyohjelman
ulkopuolista arviointia koskevassa tuoreessa kertomuksessa (')
todettiin, kyselyt ovat erittdin tehokas viline EU:n, euroalueen
ja jasenvaltioiden talouden tilan seuraamisessa.

3. Ohjelman toteutus

Komissio aloitti yhdenmukaistetut yritys- ja kuluttajakyselyt Eu-
roopan unionissa vuonna 1961. Ensimmdinen kysely oli
vuonna 1962 toteutettu yhdenmukaistettu teollisuuden yritys-
kysely. Sittemmin sekd kyselyjen aiheet ettd kyselyjen kattamat
alat ovat lisddntyneet huomattavasti. Ohjelmaan on sisallytetty
etenkin yksityinen palveluala, jonka osuus koko taloudesta
kasvaa. Vuonna 2006 aloitettiin pilottikysely rahoituspalvelujen
alalla. Ala on erityisen herkka sille ominaisen salassapitovelvol-
lisuuden ja suhdannevaihtelujen vuoksi, joten sitd koskeva
kysely on jouduttu erottamaan yleisestd palvelualan kyselysta.

Viime vuosina kyselyt on ulotettu kattamaan kaikki (laajentu-
misen jilkeiset) jasenvaltiot sekd ehdokasmaat (%). Ehdokasmaat
on otettava mukaan ohjelmaan varhaisessa vaiheessa, jotta
saadaan luotettavia ja vertailukelpoisia tietoja niiden talouskehi-
tyksen seuraamiseen ja jotta voidaan koota koko EU:ta koskevia
tasmallisid tietoja, kun maista tulee EU:n jdsenvaltioita. EU:n
viime laajentumisen yhteydessd uusiin kokonaisindikaattoreihin
voitiin siirtyd joustavasti ja ajoissa, koska asianomaiset maat oli
otettu ohjelmaan varhaisessa vaiheessa.

Kyselyjd toteuttavia yhteistyotahoja ovat kansallisella tasolla
esimerkiksi ministeriot, tilastokeskukset, keskuspankit, talous-
tutkimuslaitokset, yritysten yhteenliittymat ja  yksityiset
yritykset. Tutkimuslaitosten tyovilineend ovat yhdenmukais-
tetut kyselylomakkeet, jotka on laadittu yhteistyossd komission
yksikkojen kanssa. Kyselyissd on myds useita muita yhteisid
osia, jotka liittyvdt otannan suunnitteluun, kenttityohon ja
tiedonsiirtoon.

Kun kyselyt toteutetaan yhteisin menetelmin ja etenkin yhden-
mukaisen kyselylomakkeen avulla, eri jdsenvaltioiden tietojen
vertailukelpoisuus paranee ja euroaluetta ja Euroopan unionia
varten voidaan luoda tarkoituksenmukaisesti aggregoituja
suhdanneindikaattoreja. Koska yhdenmukaistamisen myonteiset
ulkoisvaikutukset ilmenevit padasiassa EUnn ja euroalueen

(") European Evaluation Consortium, Evaluation of Business and
Consumer Surveys, lopullinen kertomus, 22.4.2005.

(*) Yritys- ja kuluttajakyselyt ovat osa talouden ja rahoituksen piido-
saston vuotuista tyoohjelmaa, ja ne on hyviksytty komission teke-
malld rahoituspéétbksefléi.
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tasolla eivitkd niinkddn kyselyjd toteuttavien kansallisten insti-
tuutioiden tasolla, komissio péitti alusta alkaen tukea yhteisty6-
tahojen toimintaa antamalla avustuksia (KOM(61) PV 165
lopullinen, 15.11.1961). Avustusten enimmdismddrd on 50
prosenttia toimen kustannuksista. Niilli on maird kattaa myos
lisakustannukset, jotka aiheutuvat alkuvaiheessa uusien yhden-
mukaistettujen kysymysten ottamisesta mukaan tai kyselyjen
ulottamisesta uusille aloille ja/tai tiettyjen kysymysten muutta-
misesta yhdenmukaistamattomista yhdenmukaistetuiksi. Jos
kyselyjd toteuttavilta kansallisilta instituutioilta puuttuu selked
intressi tai halu tietyntyyppisten kyselyjen toteuttamiseen,
komissio tekee palvelusopimuksen valitsemansa kyselyja toteut-
tavan tahon kanssa. Niissi tapauksissa komissio vastaa kaikista
kyselyn aiheuttamista kustannuksista.

Yhteisen yhdenmukaistetun yritys- ja kuluttajakyselyohjelman
jatkuvasta kehittimisestd on saatu virikkeitd, joita on kéytetty
EU:n ulkopuolella tehtdvien yritys- ja kuluttajakyselyjen paran-
tamiseen. Kuten edelld mainitussa arviointikertomuksessa tode-
taan, Euroopan unionin yhdenmukaistetusta mallista ollaan
tekemdssd  kansainvilistd standardia. Yhdenmukaistettujen
menetelmien mukaisia yritys- ja kuluttajakyselyjd tehdddan EU:n
25 jasenvaltion ja kaikkien ehdokasmaiden lisiksi myos useissa
muissa maissa, etenkin Keski- ja Itid-Euroopassa (esimerkiksi
Venijilld ja Albaniassa). Tdltd osin EU:n yhdenmukaistettuja
kyselyja kaytetddn edelleen tulevan yhteistyon malliesimerkkina.
Tulevaisuudessa jasenyyttd hakevat maat otetaan mukaan ohjel-
maan samalla, kun jdsenyysneuvottelut Euroopan unionin
kanssa aloitetaan.

Yrityskyselyt osoitetaan teollisuudessa, rakennusalalla, vihittiis-
kaupassa ja palvelualoilla toimiville yritysjohtajille. Kuluttajaky-
selyt osoitetaan kotitalouksille. Kaikki kyselyt teollisuusalan
investointikyselyd lukuun ottamatta toteutetaan kuukausittain
siten, ettd kyselyihin lisitddn kysymyksid neljin kuukauden
vilein. Investointikysely tehdddn kaksi kertaa vuodessa. Kysy-
myksid on alan mukaan 6—15.

Tiedot keritddn yleensd kuukauden alkupuolella ja toimitetaan
komission yksikoille noin viikkoa ennen kuun loppua. Kysely
esitetddn EU:ssa joka kuukausi yli 100 000 yritykselle ja yli
30 000 kuluttajalle; otoksen koko vaihtelee maiden koon mu-
kaan. Teollisuuskyselyssd on mukana 56 eri alaa ja muissa kyse-
lyissi 5—9 alaa. Kuluttajat on jaettu 25 sosioekonomiseen
ryhmaan.

Ohjelmaan kuuluu myds neljannesvuosittain  talouselimén
asiantuntijoille eri puolilla maailmaa osoitettava kysely, World
Economic Survey, joka antaa tietoa talouden maailmanlaajuisesta
kehityksesta.

Lisdksi tehdddn erityisaiheita koskevia erilliskyselyja. Niitd on
tehty esimerkiksi tyomarkkinoista noin viiden vuoden vilein.
Kesikuussa 2004 tehdyn tuoreimman kyselyn painopisteind
olivat tyomarkkinoiden joustavuus ja uuden teknologian vaiku-
tukset EU:n  tyomarkkinoihin. Kyselyn tulokset julkaistiin
vuonna 2005.

Kyselylomakkeita péivitetddn jatkuvasti, jotta ne tdyttaisivt
talousanalyytikkojen vaatimukset. Komission yksikot pitavat

saannollisid kokouksia (kerran tai kaksi kertaa vuodessa) yritys-
kyselyasiantuntijoiden kanssa. Kokouksissa péivitetddn kyselylo-
makkeita, keskustellaan yhdenmukaistamista ja tulosten esitta-
mistd koskevista kysymyksistd sekd arvioidaan kyselyjen
tuloksia. Ajoittain jdrjestetddn tyopajoja ja tyoryhmid, jotka
suunnataan suuremmalle joukolle sidosryhmid (mukaan lukien
esimerkiksi kayttdjaryhmat). Niiden tavoitteena on kehittdd
ohjelman tiettyjd osatekijoitd tai kdydd EU-maiden ja EU:n ulko-
puolisten maiden vilisid keskusteluja yleisesti kiinnostavista
kysymyksistd. Niitd tyGpajoja jirjestetdidn myos yhteistyossd
muiden kansainvilisten elinten, kuten OECD:n, kanssa.

Yritys- ja kuluttajakyselyohjelman tietojen tallentamiseen
kaytettavan komission yksikkojen tietokannan ylldpitoon ja
kehittdmiseen tarvitaan erityisohjelmia. Lisdksi on yllapidettiva
ja kehitettdvd asianmukaisia tyokaluja, joilla voidaan kasitelld ja
analysoida suuria mdaidrid aikasarjan tietoja tilastollisesti ja
ekonometrisesti. Tallaisia tyokaluja ovat esimerkiksi menettelyt,
jotka liittyvat tietojen yhtendisyyden varmistamiseen, tietojen
esipuhdistukseen ja kausitasoitukseen tai asianmukaisten yhdis-
telmdindikaattorien luomiseen ja kehittimiseen. Valtaosan
mainituista tehtdvistd suorittaa komission yksikkojen henki-
16st6, mutta tietyilld erikoisaloilla tarvitaan ulkopuolista asian-
tuntija-apua alaan erikoistuneilta yrityksiltd. Téllaista teknistd
apua tarvitaan vain ketjun loppupddssd oleviin hyvin teknisiin
prosessin osiin, ja silld tehostetaan ohjelman hallinnointia.

4. Tulosten julkaiseminen

Kyselyjen tuloksia kiytetddn sellaisenaan tai niistd voidaan
tehdi yhdistelmiindikaattoreja (talouden ilmapiiri-indikaattoreja
ja luottamusindikaattoreja). Niiden yhdistelmiindikaattorien
avulla laaditaan yhteenvetoja kyselyistd saaduista tiedoista ja
esitetddn kyselytulokset paremmin saatavilla olevassa muodossa.
Ajankohtaisuus on yksi kyselyistd saatujen tietojen olennaisista
eduista. Viime vuosina onkin pystytty lyhentiméddn aikaa, joka
kuluu kansallisten instituutioiden toimittamien tietojen vastaa-
nottamisen ja komission yksikkojen toteuttaman tulosten jul-
kaisun valilld. Tulokset julkaistaan nyt tietojen kerddmiskuu-
kauden viimeisend tyopiivind. Tiedoista laaditaan myos lehdis-
totiedote. Kuukausittain pdivitettavit kyselytulokset, jotka sisal-
tavit koko kyselyjakson tiedot, voi hakea Internetistd osoit-
teesta:

http://europa.eu.int/comm/economy_finance/indicators/busines-
sandconsumersurveys_en.htm

Yksityiskohtaisia, esimerkiksi aloittain eriteltyjd, tietoja saa
pyynnostd komission yksikoiltd. Aiemmin ndistd tiedoista perit-
tiin maksu, mutta uuden polititkan mukaisesti ne ovat maksut-
tomia.

5. Tiedon kiyttotarkoitukset

Yritys- ja kuluttajakyselyt ovat ennusteiden laatimisen kannalta
merkittavid, koska niiden tulokset ovat nopeasti saatavilla ja
koska ne sisaltavit tietoa talouden toimijoiden odotuksista.
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Kyselyjen tulokset ovat komission yksikoille korvaamaton
viline talouskehityksen seurannassa, ja niinpd yksikot kaytta-
vatkin niitd laajasti hyvikseen. Niitd kdytetddn muun muassa
puolivuosittaisissa makrotalousennusteissa ja suhdannekehi-
tyksen analysoinnissa (esimerkiksi kddnnekohtien méarittelyss).
Useat komission yksikot kdyttavat myos nithin sisaltyvad raken-
teellista tietoa (esimerkiksi tyollisyysniakymid koskevia nidke-
myksid) hyvikseen.

Kyselyistd on tullut keskeinen tietoldhde EMUn kehityksen seu-
raamiseksi. Esimerkiksi Euroopan keskuspankki kayttdd kyse-
lyjen tuloksia hyvikseen euroalueen talouden tilaa arvioides-
saan.

Yritys- ja kuluttajakyselyjen tuloksia kdyttavit Euroopan tason
keskeisten talouspoliittisten toimijoiden lisiksi myos useat
kansainviliset jarjestot, kuten OECD, sekd julkiset ja yksityiset
kansalliset laitokset yhtdaikaisten ja ennakoivien talousindikaat-
torien luomiseen ja ennusteiden laatimiseen yleensa.

6. Arviointi

Jotta talouden ilmapiiri-indikaattori ja muut indikaattorit
olisivat kiyttokelpoisia, niiden on oltava muun muassa yhden-
mukaisia, ajankohtaisia ja vertailukelpoisia. Lisdksi on jatkuvasti
tarkkailtava indikaattorien laatua tutkimalla, miten hyvin niilld
pystytddn seuraamaan niiden kuvaamia makrotaloudellisia
tietoja. Aggregoiduimmalla tasolla indikaattorien avulla olisi
pystyttivd seuraamaan riittdvin hyvin BKT:n kasvun kehitysta.
My6s alakohtaisten (teollisuus, palvelut, kulutus jne.) luottamu-
sindikaattorien seurantakyvyn on oltava hyvi, kun niitd kayte-
tddn makrotaloudellisten viitemuuttujien (esimerkiksi BKT, teol-
lisuustuotanto, yksityisten palvelujen bruttoarvonlisiys, yksi-
tyiset kulutusmenot) seurantaan. Indikaattorien kykyd seurata
tietoja on jatkuvasti arvioitava ja arvioiden perusteella on
tehtdvd muutoksia ja parannuksia. Talouskehityksen seurannan
tehostamiseksi toteutetaan sddnnoéllisin viliajoin erilaisia tutki-
mushankkeita ja tutkimuksia, joiden avulla pyritddn kehittd-
mdin uusia alakohtaisia indikaattoreja tai parantamaan
nykyisid.

On jo epiilemittd osoitettu, ettd ohjelmasta on hyotyd useiden
eri EUn elinten ja talouspolitiikan alalla toimivien kansainva-
listen jérjestojen tyossd, mutta nyt ohjelman kdyttokelpoisuus,
tehokkuus ja vaikuttavuus on arvioitava myos ulkopuolisesta
nakokulmasta. Tistd syystd asiantuntijakonsortiolle annettiin
tehtdviksi arvioida nykyinen ohjelma kokonaisuudessaan. Se
arvioi muun muassa

— kyselyjen laadun ja kyselyohjelman vaikuttavuuden

— tehokkuuden ja vaihtoehtoiset sopimusjérjestelyt

— EU:n rahoituksen keskeyttdmisen todenndkoiset seuraukset
— kiyttdjien tulevat tarpeet.

Kertomuksessa (ECFIN/196/2004/385636, 22.4.2005) tode-
taan, ettd vaikka kyselyohjelmaa onkin vield kehitettdva jatku-
vasti, ohjelma on suurelta osin tdyttinyt kayttdjien laatuvaati-
mukset kaikilta osin, ja kyselyt ovat erittdin luotettava ja
merkittavad viline makrotaloudellisen kehityksen seuraamisessa.
Avustuksilla rahoitettavaa kyselyohjelmaa voidaan pitdd kustan-
nustehokkaana. Sopimusjérjestelyjen muuttaminen (siirtyminen
palvelusopimuksiin tai keskitettyyn kyselysuunnitelmaan) saat-
taisi johtaa taloutta koskevien keskeisten tietojen menettami-
seen. Myos Euroopan komission yhteisrahoituksen pddttyminen
johtaisi todennikoisesti Euroopan tasolla yhdenmukaistettujen
tietojen menettdmiseen. Kun otetaan huomioon kéyttdjien
tulevat tarpeet, on muun muassa tismennettivd palveluja
koskevia kyselyjd, hankittava lisid kotitalouksien ja yritysten
taloudellista asemaa koskevia tietoja ja tismennettdvd tyomark-
kinoita koskevia tietoja.

7. Kertomukset

Komissio esittdd kolmen vuoden vilein ohjelman toteutusta
koskevan kertomuksen siten, ettd ensimmainen kertomus laadi-
taan vuonna 2008 vuosien 2006—2008 ohjelmasta. Siind
esitetddn yhteenveto menetelmien kehittdmisestd ja ohjelmasta
saadun tiedon kédyttamisesta.

8. Piitelmi

EUn yhdenmukaistettujen yritys- ja kuluttajakyselyjen tulok-
sista on tullut tirked tietoldhde kaikille niille, joita talouden
kehitys koskee: julkisille laitoksille, yritysjohdolle, tutkijoille ja
ennen kaikkea talousalan paattijille sekd kansallisella ettd EU:n/
euroalueen tasolla. Kyselyistd saaduista tiedoista on tullut valttd-
miton viline EU:n talouden ja talous- ja rahaliiton talousniky-
mien sekd ehdokasmaiden talouskehityksen seurannassa.
Komissio pyrkii jatkuvasti lisidmdin ja parantamaan ohjelman
ominaisuuksia varmistaakseen, ettd ohjelma tdyttdid myos
vastedes sille annetun tehtdvin ja tuottaa jatkossakin olennaista
tietoa Euroopan unionin taloudellisten pdatosten tueksi.
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KUVIO: TALOUDEN ILMAPIIRI-INDIKAATTORI, ALAKOHTAINEN LUOTTAMUS JA EUROALUEEN BKT
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Tiedot, jotka jisenvaltiot ovat toimittaneet Euroopan yhteison perustamissopimuksen 87 ja 88
artiklan soveltamisesta koulutustukeen 12 pdivini tammikuuta 2001 annetun komission asetuksen
(EY) N:o 68/2001 nojalla my6nnetysti valtiontuesta

(2006/C 245/04)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

Tuen numero XT 2/06
Jasenvaltio Espanja
Alue Koko Espanja

Tukiohjelman nimike tai yksittdistd
tukea saaneen yrityksen nimi

Valtiontuet hevosalalla toimiville pienille ja keskisuurille yrityksille alan tukemi-
seksi ja kehittimiseksi: hevosalalla toimiville ammatinharjoittajille suunnatut
koulutuskurssit

Oikeusperusta

Real Decreto por el que se establecen las bases reguladoras de las subvenciones
estatales destinadas al sector equino

Tukiohjelman arvioidut vuosikus-
tannukset tai yritykselle myonnetyn
yksittdisen tuen kokonaismaidrd

Vuotuinen
kokonaismaira

Tukiohjelma 0,25 miljoonaa EUR

Taatut lainat

Tuen kokonais-
maara

Yksittdinen tuki

Taatut lainat

Tuen enimmadisintensiteetti

Asetuksen 4 artiklan 2—7 kohdan mukainen Kylla

Taytantdonpanopdivd

Siitd alkaen, kun se on julkaistu valtion virallisessa lehdessd (Boletin Oficial del
Estado) ja tullut voimaan.

Tukiohjelman tai yksittdisen tuen
kesto

30.6.2007 saakka

Tuen tarkoitus Yleiskoulutus Ei
Erityiskoulutus Kylla
Alat, joita tuki koskee Rajattu tiettyihin aloihin Kylla
Muut palvelut Kylla
Tuen myontdvan viranomaisen nimi | Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion
ja osoite Direccién General de Ganaderia
C/ Alfonso XII, 62
E-28014 Madrid
Suurten yksittdisten tukien myontd- | Yhdenmukaista asetuksen 5 artiklan kanssa Kylla

minen

Tuen numero XT 6/06
Jasenvaltio Italia
Alue Molise (tuki-intensiteetti vaihtelee sen alueen mukaan, jossa toimenpide toteute-

taan)

Tukiohjelman nimike tai yksittdistd
tukea saaneen yrityksen nimi

Monivuotinen suorien toimenpiteiden ohjelma, jonka tarkoituksena on edistdd
Molisen talouseldman elpymistd luonnonmullistusten jalkeen — julkinen ilmoitus
tuen myontdmisestd kasiteollisuusalalle
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Oikeusperusta Ordinanza del Presidente del Consiglio dei Ministri n. 3268 del 12 marzo 2003,

e successive, che ha nominato il Presidente della Regione Molise, Commissario
Delegato per gli eccezionali eventi sismici del 31 ottobre 2002 e per quelli
meteorologici del gennaio 2003 ed ha previsto, all'art. 15, la predisposizione di
un Programma pluriennale d'interventi diretti a favorire la ripresa produttiva nel
territorio della Regione Molise.

Tale Programma ¢ stato approvato dalla Giunta regionale del Molise con Delibera-
zione n. 841 del 9 giugno 2004 e dal Comitato Interministeriale per la Program-
mazione Economica, con Deliberazione n. 32 del 29 settembre 2004 (pubblicata
nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana n. 289 del 10 dicembre 2004).

Oikeusperustan teksti on saatavilla Molisen alueen virallisella verkkosivustolla
www.regione.molise.it osiossa, joka koskee Molisen alueen taloudellisen
toiminnan elvyttimiseen tarkoitettua monivuotista tukiohjelmaa

Tukiohjelman arvioidut vuosikus- | Tukiohjelma Vuotuinen  koko- | 0,17 miljoonaa EUR

tannukset tai yritykselle myonnetyn naismédrd

yksittdisen tuen kokonaismadara Kolmen  vuoden

keskiarvo

Tuen enimmdisintensiteetti Asetuksen 4 artiklan 2—7 kohtien mukainen Kylla

Tdytantdonpanopdivd 6.12.2005

Tukiohjelman tai yksittdisen tuen | 30.6.2008 saakka

kesto

Tuen tarkoitus Yleiskoulutus Kylld
Erityiskoulutus Kylla

Alat, joita tuki koskee Rajattu tiettyihin aloihin: Kylld
Muut teollisuusalat Kylla
Muut palvelut Kylld

Tuen myontavdn viranomaisen nimi
ja osoite

Commissario Delegato per I'Attuazione Operativa del Programma ex art. 15

via XXIV Maggio, 130
[-86100 Campobasso

Suurten yksittdisten tukien myonta-
minen

Yhdenmukaista asetuksen 5 artiklan kanssa Kylla

Tuen numero XT 7/06
Jasenvaltio Italia
Alue Molise (tuki-intensiteetti vaihtelee sen alueen mukaan, jossa toimenpide toteute-

taan)

Tukiohjelman nimike tai yksittdistd
tukea saaneen yrityksen nimi

Monivuotinen suorien toimenpiteiden ohjelma, jonka tarkoituksena on edistdd
Molisen talouseldmédn elpymistd luonnonmullistusten jalkeen — julkinen ilmoitus
tuen myontdmisestd kauppa-alan yrityksille
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Oikeusperusta Ordinanza del Presidente del Consiglio dei Ministri n. 3268 del 12 marzo 2003,

e successive, che ha nominato il Presidente della Regione Molise, Commissario
Delegato per gli eccezionali eventi sismici del 31 ottobre 2002 e per quelli
meteorologici del gennaio 2003 ed ha previsto, all'art. 15, la predisposizione di
un Programma pluriennale d'interventi diretti a favorire la ripresa produttiva nel
territorio della Regione Molise.

Tale Programma ¢ stato approvato dalla Giunta regionale del Molise con Delibera-
zione n. 841 del 9 giugno 2004 e dal Comitato Interministeriale per la Program-
mazione Economica, con Deliberazione n. 32 del 29 settembre 2004 (pubblicata
nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana n. 289 del 10 dicembre 2004)

Oikeusperustan teksti on saatavilla Molisen alueen virallisella verkkosivustolla
www.regione.molise.it osiossa, joka koskee Molisen alueen taloudellisen
toiminnan elvyttamiseen tarkoitettua monivuotista tukiohjelmaa

Tukiohjelman arvioidut vuosikus- | Tukiohjelma Vuotuinen  koko- | 0,17 miljoonaa EUR

tannukset tai yritykselle myonnetyn naismédrd

yksittdisen tuen kokonaismdara Kolmen  vuoden

keskiarvo

Tuen enimmdisintensiteetti Asetuksen 4 artiklan 2—7 kohtien mukainen Kylla

Taytintoonpanopaiva 7.12.2005

Tukiohjelman tai yksittdisen tuen | 30.6.2008 saakka

kesto

Tuen tarkoitus Yleiskoulutus Kylld
Erityiskoulutus Kylld

Alat, joita tuki koskee Kaikki alat, joilla voidaan myontda koulutustukea
Rajattu tiettyihin aloihin: Kylld
Muut: kauppa Kylld

Tuen myoOntavan viranomaisen nimi
ja osoite

Commissario Delegato per I'Attuazione Operativa del Programma ex art. 15

via XXIV Maggio, 130
1-86100 Campobasso

Suurten yksittdisten tukien myonta-
minen

Yhdenmukaista asetuksen 5 artiklan kanssa Kylla

Tuen numero XT 9/06
Jasenvaltio Italia
Alue Toscana

Tukiohjelman nimike tai yksittdistd
tukea saaneen yrityksen nimi

Tukiohjelma Praton maakunnan yritysten kielikoulutukseen

Oikeusperusta

Komission asetus (EY) N:o 68/2001, annettu 12 piivind tammikuuta 2001, Eu-
roopan yhteison perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan soveltamisesta koulutus-
tukeen.

Deliberazione della Giunta camerale n. 11 del 1° febbraio 2006

Tukiohjelman arvioidut vuosikus-
tannukset tai yritykselle myonnetyn
yksittdisen tuen kokonaismaara

Vuotuinen  koko- | 60 000 EUR

naismaard

Tukiohjelma

Yksittdinen tuki 1500 EUR yritystd

kohti
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Tuen enimmadisintensiteetti Asetuksen 4 artiklan 2—7 kohtien mukainen Kylld
Tdytintdonpanopdivd 1.3.2006
Tukiohjelman tai yksittdisen tuen | 31.12.2006 saakka
kesto
Tuen tarkoitus Yleiskoulutus Kylla

Erityiskoulutus Ei

Alat, joita tuki koskee Kaikki alat, joilla voidaan myontdd koulutustukea Kylla

Tuen myoOntavan viranomaisen nimi
ja osoite

Camera di Commercio Industria Artigianato Agricoltura di Prato

Via Valentini, 14
1-59100 Prato

Suurten yksittdisten tukien myonta-
minen

Yhdenmukaista asetuksen 5 artiklan kanssa Kylla

Tuen numero XT 13/06
Jasenvaltio Italia
Alue Molise (tuki-intensiteetti vaihtelee sen alueen mukaan, jossa toimenpide toteute-

taan)

Tukiohjelman nimike tai yksittdistd
tukea saaneen yrityksen nimi

Monivuotinen suorien toimenpiteiden ohjelma, jonka tarkoituksena on edistdd
Molisen talouselimin elpymistd luonnonmullistusten jilkeen — julkinen ilmoitus
tuen myontdmisestd yrityksille tarkoitettuihin yhdennettyihin toimenpiteisiin

Oikeusperusta

Ordinanza del Presidente del Consiglio dei Ministri n. 3268 del 12 marzo 2003,
e successive, che ha nominato il Presidente della Regione Molise, Commissario
Delegato per gli eccezionali eventi sismici del 31 ottobre 2002 e per quelli
meteorologici del gennaio 2003 ed ha previsto, all'art. 15, la predisposizione di
un Programma pluriennale d'interventi diretti a favorire la ripresa produttiva nel
territorio della Regione Molise.

Tale Programma ¢ stato approvato dalla Giunta regionale del Molise con Delibera-
zione n. 841 del 9 giugno 2004 e dal Comitato Interministeriale per la Program-
mazione Economica, con Deliberazione n. 32 del 29 settembre 2004 (pubblicata
nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana n. 289 del 10 dicembre 2004)

Oikeusperustan teksti on saatavilla Molisen alueen virallisella verkkosivustolla
www.regione.molise.it osiossa, joka koskee Molisen alueen taloudellisen
toiminnan elvyttimiseen tarkoitettua monivuotista tukiohjelmaa

Tukiohjelman arvioidut vuosikus-
tannukset tai yritykselle myonnetyn
yksittdisen tuen kokonaismaara

Tukiohjelma Vuotuinen  koko- | 0,53 miljoonaa EUR
naismadra
Kolmen  vuoden
keskiarvo

Tuen enimmdisintensiteetti

Asetuksen 4 artiklan 2—7 kohtien mukainen Kylla
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Tdytantdonpanopaivd 16.2.2006

Tukiohjelman tai yksittdisen tuen
kesto

30.6.2008 saakka

Tuen tarkoitus Yleiskoulutus Kylla
Erityiskoulutus Kylld
Alat, joita tuki koskee Rajattu tiettyihin aloihin: Kylla
Muut teollisuusalat Kylla
Muut palvelut Kylla

Tuen myoOntavan viranomaisen nimi
ja osoite

Commissario Delegato per I'Attuazione Operativa del Programma ex art. 15

via XXIV Maggio, 130
1-86100 Campobasso

Suurten yksittdisten tukien myontd- | Yhdenmukaista asetuksen 5 artiklan kanssa Kylla
minen
Tuen numero XT 17/06
Jasenvaltio Malta
Alue Ei sovelleta
Tukiohjelman nimike tai yksittdistd | My Web for Industry
tukea saaneen yrityksen nimi
Oikeusperusta Malta Enterprise Act (Cap. 463)
Tukiohjelman arvioidut vuosikus- | Tukiohjelma Vuotuinen  koko- | 70 000 EUR
tannukset tai yritykselle myonnetyn naismédrd
yksittdisen tuen kokonaismaird

Taatut lainat

Yksittdinen tuki Tuen kokonais-

madra

Taatut lainat
Tuen enimmadisintensiteetti Asetuksen 4 artiklan 2—7 kohtien mukainen Kylla
Taytantdonpanopdivd 15.3.006
Tukiohjelman tai yksittdisen tuen | 31.12.2006 saakka
kesto
Tuen tarkoitus Yleiskoulutus Kylld

Erityiskoulutus Ei

Alat, joita tuki koskee Kaikki alat, joilla voidaan my6ntid koulutustukea Kylla

Tuen myoOntavan viranomaisen nimi
ja osoite

Malta Enterprise

Enterprise Centre, Industrial Estate
MT-San Gwann SGN 09

Suurten yksittdisten tukien myonta-
minen

Yhdenmukaista asetuksen 5 artiklan kanssa
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Tuen numero

XT 54/03

Jasenvaltio

(Yhdistynyt kuningaskunta ja) Irlannin tasavalta

Alue

Irlannin saaren 32 kreivikuntaa (County) — Pohjois-Irlanti ja Irlannin tasavalta.

Tukiohjelman nimike tai yksittdistd
tukea saaneen yrityksen nimi

FOCUS

Oikeusperusta

British/Irish Agreement Act 1999 Section 2.3 Part 7 of Annex 2 of the Act
empowers InterTradelreland to invest, lend or grant aid for the purposes of its
function.

Tukiohjelman arvioidut vuosikus-
tannukst tai yritykselle my6nnetyn
yksittdisen tuen kokonaismaara

Enimmaiskustannukset yritystd kohti

2002: 25 400 GBP

2003: 25 400 GBP

Kokonaisrahoituksen enimmaismaird

2002: 254 000 GBP

2003: 254 000 GBP

Huomautukset: Vuosina 2002—2004 on tarkoitus perustaa ja toteuttaa
20 hanketta. Hankekohtaiset kustannukset ovat 25400 GBP 12 kuukauden
jaksolla. Hankekohtainen 25400 GBP osuus maksetaan neljannesvuosierind
12 kuukauden jaksolla. 20 hanketta kattavan FOCUS-ohjelman vuosittaisten
kokonaiskustannusten laskenta perustuu oletukseen, jonka mukaan hankkeet
kdynnistetddn vuoden 2002 puolivilissd ja saatetaan paitokseen vuoden 2003
puolivilissd. Kustannukset jakautuvat ndin ollen kahdelle vuodelle.

20 hankkeelle kahden vuoden aikana myonnettivd kokonaisrahoitus on
508 000 GBP, joka on 65 prosenttia hankkeiden kokonaiskustannuksista. Hank-
keisiin osallistuvat yritykset rahoittavat jiljelle jadvdn 35 prosentin osuuden

Tuen enimmdisintensiteetti

Enintddn 25 400 puntaa hanketta kohti vuodessa siten, ettd tuki intensiteetti on
65 prosenttia

Taytantoonpanopdivd, tukiohjelman

Ehdotettu ohjelma kestdd kaksi vuotta sen hyviksymispdivasta ldhtien.
Yksittdiset yritykset voivat saada tukea enintddn 12 kuukauden ajan

Tuen tarkoitus

Tarkoituksena on tarjota kyvykkiille tutkinnon suorittaneille henkil6ille myynti-
ja markkinointialan koulutusta, joka antaa valmiudet toimia ylimmin johdon
tehtdvissd. Koulutus on yleiskoulutusta, koska se ei riipu osallistujien taustasta ja
saavutettuja taitoja voidaan hyodyntdd kaikilla toimialoilla.

Tarkoituksena on, ettd FOCUS ohjelma antaa osallistujille patevyyden, jonka
asianomainen ammattialajirjestd (kuten The Chartered Institute of Marketing ja
The Marketing Institute of Ireland) hyviksyy osaksi tutkintoa tai tutkintoa tdysin
vastaavaksi ja joka mahdollistaa jasenyyden kyseisissi jirjestoissd

Alat, joita tuki koskee

Kaikki alat

Tuen myontavdn viranomaisen nimi
ja osoite

InterTradelreland
The Old Gasworks Business Park

Kilmorey Street
Newry

Co Down
Irlande du Nord
BT34 2DE
United Kingdom
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